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1. Se me permitem empregar um termo saboroso e vanguardista que ha quatro anos ouvi em
S. Luis de Maranh&o, eu alunei hé vérias décadas nas Universidades de Coimbra e de Lishoa,
isto &, fui aluno nessas duas instituicBes, além de na Universidade Catdlica, e ainda hoje
recordo as dificuldades que todos sentiamos na caracterizacdo de um dos temas da Cultura
Classica, que era 0 do mito, superiormente tratado pelos Mestres - ora entdo perante ouvin-
tes que estudavam essa cadeira como integradora do Curso, ora perante aguel outros que nela
se matriculavam como opcional.

Era num tempo em que a alguns de nds, talvez por havermo-nos enfronhado na filo-
sofia e tornado porventura demasiado cartesianos ou husserlianos, faltava o salutar banho
frio facultado pela Scienza Nuova) de Giambattista Vigo (1668-1744), obra extraordinaria
gue deitou &gua na fervurada"ideia clara e distinta" de fulgor matematico, que celebrizou
o Discurso do Método (1636). A intervencdo fundamental deste grande poligrafo italiano
alargou o conceito de ciéncia muito para além daquelas disciplinas que blasonavam de per-
feito geometrismo e de rigor axiomético.

Foi assm que, mais esclarecidos e conscios dos limites que pairam quer sobre o sujeito
investigador quer sobre determinados objectos da investigacdo, acabamos por conformar-nos
em face do conceito complexo de mito, ndo obstante as inlimeras abordagens de eruditos
que nos precederam. E que enigmas ha ainda a volta de tal conceptualizagio, com franjas
refractérias a uma dilucidacdo cabal.

Propondo-me eu aqui n&o atentativa de dedindar tal questdo , mas apenas apontar a pre-
senca mitopoiética no "opus magnum' de Frei Heltor Pinto, creio que sera suficiente umasim-
ples definico operatdria de carécter descritivo e abrangéncia aceitavel dagquele, isto é, do mito
como criacdo tropol dgico-legendéria de contelido existencial, ou raconto misto de logos e alo-
gia enraizado na tradicdo e dotado de valor smbdlico, em que entram cosmogonias, divinda
des, herGis ou model os arquetipicos abstracto—concretos, tudo centrado em torno do microcos-
Mo humano como ser essencialmente em projecto perante 0 NUMINOSO e 0 mistério. Acrescente-
-se, ainda o facto da vastiss ma proliferacdo deste fendmeno cultura, até hoje carecente de uma

Comunicagao apresentada no Symposium Classicum | Bracarense, na Faculdade de Filosofia, de Braga, da
Universidade Catolica Portuguesa, em 21 de Maio de 1999, sobre a mitologia classica e a sua recepgéo
na literatura portuguesa.

! Cfr. Giambattista Vico, Ciéncia Nueva, prologo e traduccion de José Carner, Universidad de México, Facultad
de Filosofia y Letras, 1941, 2 vols.; George Uscatescu, «Actualité et pérennité de Vico», in Bulletin de I'Assoe.
Guiliaume Budé, Paris, (1987)4; J. Michelet, Discours sur le systeme et la v/e de Vigo, Paris, 1827, passim.
A If edigdo de Scienza Nuova é de 1725, com 2? e 3? refundicGes em 1730 e 1744. A melhor edig&o cri-
tica € de F. Nicolini (Bari, 1914-1941) em 8 tomos e 11 vols.
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tipologia classificadora e sistematizada que abarque os mitos sacrais, puros, mistos, seculares,
escatol 6gicos, soterioldgicos, catérticos, etioldgicos, culturais e literdrios. A Imagem da Vida
Cristé da-nos uma amostra disto, ndo obstante certas recorréncias compreensiveis.

2. A primeira vista parece escusado um trabalho destes com incidéncia na obra prima de Frei
Heitor Pinto, bastante compulsada, sobretudo desde ha cerca de trés décadas. Na verdade, as
multiplas fontes greco-latinas deste texto de umas 1300 pp. apontou-as ja Edward Glaser,
com mestria e elegancia, na sua edicio® de Imagen de la Vida Cristiana, datada de 1967. O
cristianismo humanista que ali palpita autorizadamente o registou José Adriano de Carvalho,
em 1984, num col6quio em Paris sobre o Humanismo portugués e a Europa’. Em Poesia e
Metafisica Eduardo Lourenco®, com a arglicia que conhecemos, ja estabelecera um paralelo
dilucidativo entre Camdes e Frei Heitor Pinto. Por suavez, José V. de Pina Martins, na exten-
sa e bem elaborada «Introdug@o» com que abre a mais recente edi¢do da Imagem da Vida
Cristd, num grosso volume em papel biblia enriqueceu este conjunto com a investigacdo das
fontes humanistico-renascentistas’. Quanto ao estilo e valores literarios da obra®, encarregara-
se de tal empresa Mério Jodo Pereira Loureiro em 1965.

Andando ha tempos em busca de tema para este Encontro erudito sobre a mitologia
cléssica na nossa literatura, calhou de dar com os olhos em Frel Heitor Pinto cuja profusdo
de citagdes cléssicas e patristicas, além das da Sagrada Escritura e ndo contando as repeti-
das, ele proprio ndo se esqueceu de indicar no inicio dos dois tomos: 148, no 1", impresso
em Coimbra, por Jodo de Barreira em 1563, com 500 pp; 355, no 27?, editado pelo mesmo
Jodo de Barreira, em Lisboa, no ano de 1572, com 797.

E aflorou-se-me naturalmente a pergunta a respeito do motivo da auséncia de enume-
racBes similares que nos inteirassem rapidamente dos intertextos mitolégicos. Relidos uns
guantos capitulos eles comegam a aparecer, embora com parcimonia, mas ndo tanta como
anteriormente eu pensava e seria talvez de esperar das circunstancias coercitivas da época.
Nascido pela década de 1520 e, em consequéncia da sua adesdo a causa do Prior do Crato,
falecido no exilio de Toledo, em 1584, trés anos apos o desterro, fizera a profissdo religiosa
em Santa Maria de Belém em 1543, sete anos volvidos sobre o estabelecimento da Inquisicdo
em Portugal. E dois anos antes de publicar o primeiro tomo de Imagem da Vida Crista, por-
tanto em 1561, saia em Lisboa o primeiro Rol de livros defesos, por ordem do Cardeal Infante
D. Henrique, no qual curiosamente se achavam proibidos todos os escritos de Erasmo, que o
Concilio de Trento, entdo a caminho do seu terceiro periodo de sessdes, resolvera colocar no

Cfr. Edward Glaser, /magen de ia Vida Cristiana, Barcelona, 1967.

Cfr. José Adriano Freitas de Carvalho, «Le christianisme humaniste dans les dialogues de Fr. Heitor Pinto»
in LHumanisme Portugais etLEurope, Actes du XXX Collogue Intern. d*Etudes Humanistes, Paris, Centre
Culturel Portugais, 1984.

Cfr. Eduardo Lourengo,« Camdes e Frei Heitor Pinto», in Poesia e Metafisica, Lisboa, S& da Costa, 1983.-
Cfr. Imagem da Vida Cristé ordenada por Dialogos compostos por Frei Hector Pinto (NI), Introducéo de José
V, de Pina Martins, Porto, Lello e Irméo, 1984, pp. XXI-XLV.

Cfr. Mario Jodo Pereira Loureiro, «A Imagem da Vida Cristd' no aspecto estilistico e literario», in Revista de
Historia Literaria de Portugal, ano I, vol. I, Coimbra, 1965, pp. 204ss.
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Index. Como eu sabia que no I tomo, vindo alume em 1572, isto &, 11 anos depois do ta Rol
dos livros defesos, Frei Heitor Pinto citava trés vezes os Adagia® erasmianos, resolvi inteirar-
me do seu tratamento da mitologia, nunca, segundo julgo, expressamente encarado.

3. Deixam-se aqui a margem os simples miténimos, heorténimos e hierénimos pagaos,
assim como as avocagdes de personagens isolados que Frei Heitor Pinto repesca na lliada,
na Odisseia, ou na Eneida, o que faz subir o elenco das ausdes mitolégicas a ago mais de
uma centena, em contraste com as cléssico-patristicas ultrapassando as cinco centenas, e as
biblicas que andam por 350. H4, realmente, parciménia no emprego mitonimico, conquanto
apropor¢do de 1 para 8,5 ndo sgja espectacularmente desnivelada e confirme sem ambages
a compleicdo de um tedlogo, moralista e asceta cristdo de pura gema, nada fundamentalista,
antes aberto atodo o contributo positivo e psicagégico da gentilidade.

Seleccionando desse centenar polidnimo atras aludido as auténticas narrativas que
acima agrupamos na definicdo de mito, eis as mais expressivas que embelezam o texto da
Imagem da Vida Cristd, em simulténeo com um ror de comparagoes artisticamente entrosa-
das e uma opul éncia tropol 6gica maravilhosa jé por outros sublinhada®,

Abre a série mitopoiética Orfeu, logo no «Prélogo», num contexto de louvor da con-
cordia e da paz, em que sdo trazidos a colagdo S. Jodo Evangelista, 0 apdstolo do amor, e
Empédocles com a teoria do congracamento dos quatro € ementos do mundo. Escreve Heitor
Pinto: "Isto quis significar o antiguo Orpheo, quando disse que o0 amor tinha as chaves de todas
as cousas, com as quaes |he abria seus nascimentos para sayrem a luz. Hora se isto tanta forca
tem nas cousas naturais, que fard nas moraes'®. No 11 tomo, no didlogo acerca da verdadeira
amizade, que se traduz em conselho e entregjuda, diz um dos dialogantes. "Aconteceome o
gue dizem os poetas que aconteceo aos que estauam nas penas do inferno, quando fingiram
que la descera Oipheo em busca de sua amada Eurytica [Euridice], que assicomo elles ndo sen-
tiram pena em quanto durou a musica que €elle c6 sua doce voz e suave arpa lhe dava, assi eu
senti allivio[...] em minhador, em quanto durou esta docta e deleytosa pratica'™.

No didlogo sobre a verdadeira filosofia com que comeca o | tomo, o filésofo, um dos
trés praticantes, assim invectiva o ermitdo contraditor: "E ndo sey como vos ousareys a faze-
lo, saluo se vos sois 0 Atlas, que fingiram os antigos, que sostinha com a cabega todo o peso
do ceo, dando a enteder que tinha a sciecia nd som”te das cousas humanas, mas das diui-
nas'*. Noutro lugar, 0 mesmo tit4 serve para acentuar as dificuldades de um tedlogo em

falar, com perfeicéo, daamizade, "carga dina dos hébros de Hercules ou Atlante"*?,

" Cfr. Frei Heitor Pinto, Imagem da Vida Crista, ed. cit. na nt. 5, Il, pp. 555 (cap. Xllll do Dialogo «Das
Causas»), 613 (cap. XXIl, do mesmo), 677 (cap. VIl do Didlogo «Dos verdadeiros e falsos bens», que Pina
Martins, por lapso, coloca no cap. VIII). Vd. também nt. 6 da p. XXXIII da «Introduc&o».

Cfr. José V. de Pina Martins, o.c. na nt. 5, «introducé@o», p. XLVI.

Cfr. Heitor Pinto, o.c, «Prélogo do Autors, p. XIV.

19Cfr. 1d., ibid., II, p. 461.

L Cfr. 1d., ibid., I, p. 16.

E Cfr. Id., ibid., I, p. 285.
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Ainda no didlogo primeiro, aos depoimentos de Homero, que "compara a vida huma-
na a folhas de arvores caducas', de Pindaro para quem ela é "o sonho de uma sombra’, de
Séneca que a assemelha a um simples ponto, de Varrdo citando o provérbio "homo bulia",
acrescenta o juizo de «Luciano no dialogo de Charonte, q quer dizer g o homem he hua
empola dagoa q logo se desfaz»™. Além do conhecido barqueiro do reino subterraneo do
Erebo e do Tértaro, Heitor Pinto cita, noutras passagens, duas vezes o Estige, rio dos jura-
mentos irrevogaveis, e umavez o Letes, o do esguecimento eterno, mas néo o Flegetonte e
as suas undosas chamas™.,

Um dos mitos mais presentes é o de Hércules. ora acusado injustamente de covarde,
ora exaltado pelos seus trabalhos™, seja o Libio ou Tebano, filho de Osiris, sja 0 Grego, nas-
cido de Anfitri&o e Alcmena e chamado Alceu; ora, ainda em tenra idade, matando umas ser-
pentes, do que o escritor se serve para o simile de que "os homé~s que na virtude auigo de ser
insignes e abalisados, logo de pequenos auido de extinguir as branduras e falsos contenta-
mentos com que o diabo os tetasse, e que ndo auido de fazer bom rostro as tentagdes, antes
em comegando as auido de fazer em pedacos'®. No Il tomo; vemo-lo pelejando contra os
monstros como Ulisses com as sereias, elogiado pelos seus trabalhos e tido por imortal na
crenca da gentilidade, admirado pelos seus ombros possantes™, honrado na estdtua que
observara no Capitdlio de Roma, com trés magas na mao esquerda, uma clava na direitae a
pele de ledo a envolver aquela: "e desta maneira o pintaud em algus lugares os antiguos, porq
dizia elles g entrara elle no jardim das Hesperidas e matara hua serpente q o guardava, e
tomara aglles trés marauilhosos pomos, g por sinal trazia na mao". Mas "os &tiguos por
Hercules entedia qualquer vardo heroyco que buscaua cousas d' alta Tpresa em g se abali-
sasse: pela pelle do lido entendia o esforgo e ato animo, e pela maga a doctrina e a sciecia,
gue sdo cousas ¢d g ¢d o diuino fauor se acquirem as trés magans d'ouro, que sdo a virtude
e afama, nesta vida, e aimortalidade da gloria na outra'*®. Contudo, por mais portentoso que
alguém se julgue, pode sempre sucumbir: Hércules, depois de tantas proezas e espantosas
vitérias, foi vencido pela belissima rainha da Lidia, Onfale. "E veo a cousa a tanto que |he
tirou ella as armas e em lugar da maga de ferro Ihe meteo na cinta hua roca, com que fiava,
e por setas |he deu fusos; e a aspera pelle do despojo do lido |he mudou nua branda camisa
de molher. Vedes aqui o que lhe fez afermosura™.

Claro que Heitor Pinto ssimplificou demasiado as coisas em prol duma licdo moral
chocante como esta. Mas a legenda é muito mais complexa. N&o foi a beleza de Onfale que
fez dele um escravo efeminado e escarnecido por um ou trés anos em que a serviu, dado que
tal aconteceu simplesmente por deliberacdo de Zeus em castigo de um homicidio perpetrado

Cfr. Id., ibid., I, p. 18.
Cfr. Id., ibid., Il, pp. 44 e 581, Il, p. 257.
Cfr. Id., ibid., I, pp. 95 e 335.
Cfr.Id.sibid.,\, p. 481.
Cfr. Id., ibid., II, pp. 86, 139,285.
Cfr. Id., ibid., Il, pp. 409-410.
Cfr. Id., ibid., II, p. 670.
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friamente. Quanto aos trabalhos de Hércules, que sdo doze, na lmagem da Vida Crista uni-
camente se |léem dois. a posse das magas de ouro que, de acordo com outra versdo, astucio-
samente arrebata das méos de Atlas, que as colhera enquanto Hércules Ihe aguentava o
mundo s costas; e a morte da Hidra de Lerna®, de nove cabegas, ou de sete como afirma
Heitor Pinto, que noutro lugar descrevera melhor o feito: "Fingiram os antiguos escriptores
hila serpente chamada hydra de muitas cabegas, de tal natureza que cortandol he hua lhe nas-
ciam por ella muytas, e que nam auia outro remédio péra lhas tirar de todo senam queyma-
las, porque o fogo lhas ndo deixaua crescer. [...] Isto he o que elles escreueram, nam péra nos
crermos que isto realmente assi passara, sendo péra que nestas ficdes metessem sua doutrina
embucada em fabul as poéticas'*.

Por vezes o intuito moralizador forca a hermenéutica intertextual, como sucede no
Unico aproveitamento que faz do mito de Prometeu contado por Hesiodo e dramatizado por
Esquilo. "Quando os poetas fingiram q el-rey Prometeu estaua no cume do mote Caucaso
atormentado d'hua aguea que |he estaua roendo o coragcam, ou como outros dizem, o figado,
sem nunca acabar de lho comer, que outra cousa quiseram significar senam que o bom prin-
cipe ha de ter conheciméto do curso das estrellas? Que aguea he aquella g |he roia o cora-
¢d0, senam a alta e triste meditacam dos mouimentos celestes e a contéplacam espherica e
mathematica? E porq[, na subtileza desta sciencia, d'hu cuidado nasce outro, e hum pensa-
mento gera outro pensamento, fingiram que esta aguea sempre roia 0 coragdo sem nunca
acabar de o cdsumir, porque a parte roida tornaua a nascer. E porque esta meditacdo mathe-
matica he sobre as cousas altas e celestiais, disseram q estaua este rei ndo numa verde var-
Zia ou sombrio valle, senam no alto cume do monte Caucaso, g parece g c6fina com o ceo.
Nem fingiram q lhe roia o coragdo animal terrestre, mas haa ave, e na qualquer, mas a prin-
cesa de todas €llas, a que voa mays ato, a que era dedicada ao grande JUpiter, a quem elles
chamauam rei das estrelas e colocavam &tre as vaidades de seus deoses como mais excel-
lente e supremo de todos elles'?. Este excerto de teor ético-pedagdgico compreende-se
melhor se se tiver em conta o didlogo em que se insere, que € o dajustica e das qualidades
exornantes de um perfeito principe, no qual um dos intervenientes € um matemético, bem
conhecedor de que no escudo de Aquiles havia inscul pidas muitas constel agBes celestes.

Ha mitos, e falta tempo para os relevar a todos, eventualmente evocados em apoio
argumentativo ou comprovativo, mas sem desenvolvimento especial, naturalmente por des-
necessario, quais o de Argos, ndo o cdo de Ulisses, mas o dos muitos olhos como Osiris; o de
Proteu, que muda em 30 vérias figuras como o mundo se muda cada dia®; o de Anteu, que
recobrava forgas sempre que com os pés tocava a terra; o de Sisito imparavel arolar a pedra
do castigo; o de Perseu libertando Andrémeda e matando a Meduss; o de icaro e Faetonte, um
gueimando as asas ha sua ascensdo vai dosa, outro desgovernadamente perdendo-se no carro

2 Cfr. 1d., Md., II, p. 285.
2 Cfr.1d., ibid.,1, p. 126.
2 Cfr. 1d., Md., 1, pp. 204-205.
B Cfr.Id.sMd., I, pp. 182, 337.
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do Sol; o de Danae® prisioneira e visitada por Jipiter, como nos narra Siménides de Céos,
Hesiodo, Pindaro, Ovidio e Apolodoro; o de Tantalo, descrito na Odisseia e de que Heitor
Pinto se serve para |lhe assemelhar "muytos homes que se honram de ter grandes estantes
cheas de liuros a que ndo sabem os nomes, nem os leram nunca, nem sabem de que tractam,;
prezamse muyto de 0s possuir e pouco de os entender"?; e finamente o de Anfi&o, que com
os acordes da sua misica movia as pedras, sensiveis e obedientes as suas melodias; e conti-

nua vivo nos poetas de hoje, entre os quais Jodo Cabral de Melo Neto®.

4. Antes de terminar, talvez sgja ocasido de atender a algumas dlvidas porventura surgidas
na mente dos ouvintes.

N&o foi Heitor Pinto um reputado tedlogo e famoso exegeta biblico, professor de
Sagrada Escritura na Universidade de Coimbra? Sem diivida, mas nem por isso deixou de
ser um grande apaixonado da literatura greco-latina, além de notével humanista perito nas
trés linguas da alta cultura de Quinhentos, que eram o grego, o latim e o hebraico.

A resposta, porém, antecipou-a ele no "Didogo da discreta ignorancia’, do Il tomo de
Imagem da Vida Crista, quando escreveu: "Ass como 0s que buscam ouro nalgaa mina fazem
hufa coua profunda, e cauando com diligé'ciavéo lancando aterrafora, e buscam tanto até que
acham o ouro, assi 0s que buscam proueyto na licdo dos gentios devem fazer uma coua de
profunda humildade em que se metam, e lancar fora 0 peso daterra das cousas inutiles e dano-
sas; e assi cauando irdo descobrindo o ouro da excellente doctrina. Mas quando os liuros sao
taes que nelles ndo ha proveyto, de que serve lelos? Os que deyxam os liuros catholicos e dis-
cretos e proveytosos poios profanos e frivolos e impeciuees, sdo semelhantes ao filho prodi-
go de que fala o Evangelho, que apartandose de seu pay, que he Deus, deyxando as boas igo-
arias que sdo 0s b8s documentos da Sancta Escriptura e dos outros livros excellentes com que
a ama se gpascenta, comia as cascas que ficauam do mantimento dos porcos, que sdo as letras

prophanas, que incham e ndo fartam quando tratam cousas vas, fofas e perniciosas'?’.

Num século em que as letras cléssicas estavam no auge, iluminadas pelas vérias cor-
rentes humanistas, o0 comportamento do provincial da Ordem dos Jerénimos é o0 mesmo de
outros eruditos e mestres do saber coevos, desde Erasmo, Budé, Bembo, Luis Vives, André
de Resende, Jerénimo Osorio, peritos nas letras sagradas e simultaneamente nas profanas.

Mas o excerto acima posto em relevo fora também um modo de prevenir incomodos
de uma Inquisi¢do que nem poupara o cronista-mor do Reino e preceptor de principes que
era Damido de Gois. Possivelmente serd esta a explicagdo para as iteradas repeticdes do
verbo fingir e sinonimias disseminadas ao longo dos doze didlogos que integram a Imagem
da Vida Crigta, as quais Heitor Pinto recorre, ndo sempre, mas bastantes vezes ao apropriar-se

® Cfr. Id.¢ ibid., II, pp. 284, 247, 12, 678.

5 Cfr. Id., ibid., II, p. 208.

5 Cfr. 1d., ibid., II, p. 473; Jodo Cabral de Melo Neto, Psicologia da composi¢ao, com a fabula de Anfion e
Antiode, Barcelona, 1947; id., Poesia completa, Lishoa, INCM, 1986, pp. 399ss.

' Cfr. 1d., ibid., II, pp. 258-259.
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de material mitopoiético. Ougam-se estes exemplos. "em suas fingidas fabulas deixaram em
memdria 0s antiguos poetas’; "queriam nestas philosophias enfronhadas nestas fabulosas
historias esinar os &tiguos..."; "isto quiseram significar os poetas quando em suas fingidas
fabulas deyxaram em memdria..." .

E basta, para honra deste notavel vulto de Quinhentos a quem as letras sagradas ndo
prejudicaram nem tolheram a paix&o pelas | etras cléssicas onde, como operosissima abelha,
0 seu espirito liberal e insatisfeito soube colher o pdlen de que resultou o mel da sua doutrina,
espontaneamente artistica de forma e excelente de conteddo.

E como estamos num simpdsio, so recordo que os romanos durante os banquetes (que
em grego tém precisamente este nome) tinham sempre um escravo, 0 anagnoste, que duran-
te os mesmos era obrigado aler em voz alta para os convidados.

Eu ndo fui obrigado, pois vim da melhor vontade. Mas cumpre-me, no entanto, agra-
decer-1hes sinceramente a paciéncia com que me escutaram.

Amadeu Torres

(Univ. CatdlicaPortuguesae
Univ. do Minho)

% Cfr. 1d., Md., I, pp. 270 e 334.
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